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2.4G USB + BT Dual Mode
Wireless Mouse

User Manual

MOU101

All Seenda products come with a 12-months warranty
policy. Please do not hesitate to contact us if you have
any questions. Our support team will try our best to
provide you with a pleasant shopping experience.

Our email: support@seenda.com
Our website: www.seenda.com

Product Features

@ Right Button

@ Left Button

@® scroll Wheel ® DPI Button

@ Bluetooth Indicator e USB Indicator
@ Mode Switch Button m Battery Storage

0 Power Switch o USB Receiver

2.4G wireless connect

e Press the bottom
mode switch button
of mouse until ( &)
light up to enter

o Insert the battery
(confirm the positive
and negative poles),
turn the power switch

to "ON". 2.4G mode.

erCesre

USB port.

o Turn on the power 9 Press the bottom mode
switch to “ON”. switch button of mouse
until (BT) light up to
enter Bluetooth mode.

9 Long press the bottom
mode switch button for
3-5 seconds, until (BT )
flashes quickly, enter the
Bluetooth pairing state.

Windows 10 System (Mouse)

9 Click “Bluetooth Device” on the computer.

Devices

Buetoth, prners, mousy

@ Your computer will automatically search for “BT5.2
Mouse” and then click “Pair”.

@ Home Manage Bluetooth devices
2a ‘
our P sereing oran can b discovered by Suetooth

& prners & scanners s
% _Comneced devices -

AL Pait
* Bluetooth
T iowe & oumgd

Unkoown
= g e
cay

4 -

e “BT5.2 Mouse” is “connected” and you can use the
mouse.

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

BT5.2 Mouse
Connected

fmg| Unknown
8] Reacy to pai

Mac Os System (Mouse)

Please complete the mouse Bluetooth mode installation
steps @@® before paring.
9 Click “System Preferences” on Mac.

e Click “Bluetooth” in “System Preferences”.

00 < Bluetooth

“forter” mouse

K850

| £ BT5.2Mouse

Turn Bluetooth Off

Now discoverable as.

@ Your computer will automatically search for “BT5.2
Mouse”, then click “Pair”, and you can use the
mouse after installation.

B

orter mouse

iOS System (Mouse)

* Mouse function is only supported on iPadOS 13 /i0OS
13 or later.

Please complete the mouse Bluetooth mode ir ion

@ Turn on “Assistive Touch”.

" Settings <Touch

AssistiveTouch
8
@ sen AssistiveTouch

e Click the Settings on the device, then turn on
“Bluetooth”.

Settings Bluetooth

Avplane e Bluetooth «

@ roticatonCoter

steps @@® before paring.

e Click the Settings on the device, then turn on
“Accessibility”.

Touch

0C OGEE 0O

e Your computer will automatically search for
“BT5.2 Mouse”, then click “Pair”, complete pairing.

ssoesin BT5.2 Mouse Comectes®>
@ o o
|  Bluetooth  On | Bluetooth Pairing Requset
"BT5.2 Mouse” would
B st Hike t pair with your iPad.
@
e Cancel | Pair
B

@ “BT5.2 Mouse” is “connected” and you can use

the mouse.
Settings Bluetooth
Acplans Mode Bluetooth [ 6
@ wan DEVICES
ENCITESOMCT] [ BT5.2 Mouse Connected (D
(B oticaton Genter
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Android System (Mouse)

Please complete the mouse Bluetooth mode ir on

Product Specifications

steps @@® before paring.

e Click the Settings on the device, then turn on
“Bluetooth”.

& Settings

v

0 Bluetooth
)

6 Your computer will automatically search for “BT5.2
Mouse”, then click “Pair”, complete pairing.

% Bluetooth

BT5.2 Mouse

@ “BT5.2 Mouse” is “connected” and you can use the
mouse.

& Bluetooth

@ BT5.2 Mouse
Connected

Engine Optical

Mouse DPI 800/1200/1600 DPI
Mouse Keystroke Life More than 3 million
Operating Voltage 1.5V

Weight 629

Mouse Size 108*63*39.1mm

2.4G Transmission Specifications:

Transmission Distance | 10m

Working Voltage 1.5V
Working Current 10mA
Return Rate 125Hz

System Requirements | An available USB port;
Windows XP, Windows
7/8/10 or higher;

Mac OS X 10.10 or higher.

Bluetooth Transmission Specifications:

Transmission Distance | 10m

Working Voltage 1.5V
Working Current 15mA
Return Rate 115Hz

System Requirements | Bluetooth enabled devices;
Windows 8/10 or higher;
Mac OS X 10.10 or higher;

Android 4.3 or higher;

-9-

Sleep Mode

When the mouse are not used for more than 30
minutes, the will automatically enter the sleep mode.
Press any button of the mouse, the will wake up in
3-5 seconds, and you can use the mouse again.

1. If the mouse fails to connect properly to your
device, you can troubleshoot by taking the following
steps: power off the mouse, power it on again, restart
the Bluetooth functionality on your device, and then
attempt to reconnect. Alternatively, you can remove
any redundant Bluetooth entries from your device's
connection list before establishing a new connection.
2. To switch to a successfully connected channel,
begin by pressing the channel button, waiting for 3
seconds, and then continue with your usual
operations.

3. The mouse is equipped with a memory function
that automatically reverts to the last connected
channel when the device is powered off and then
back on. The channel indicator will stay illuminated to
indicate the active connection.

Package Cont

» 1* Wireless Mouse
» 1* USB Receiver

» 1* User Manual
-10 -

Safety Warni

IMPORTANT: To reduce risk of fire, electric shock, or
injury, follow these safety instructions.

A Heat Exposure: Avoid leaving the item in high-temperature
environments or in direct sunlight, which could result in a fire
hazard.

A Liquid Exposure: Keep the item away from water and liquids.
Do not use if wet until thoroughly dried.

A Damage and Leakage: Cease usage and consult customer
service if the item is damaged or the battery leaks.

A Correct Disposal: Follow local regulations for disposing of
electronic devices and batteries. Do not dispose of with
household waste.

A\ Radio Frequency Interference: This device may cause
interference with other electronics. Keep a safe distance from
sensitive devices.

A Child Safety: Keep the item and its components out of reach
of children to avoid choking or battery ingestion hazards.
Never allow children to handle the item unsupervised.

CAUTION: Non-compliance with the above warnings can lead to
serious injury or property damage.

For further assistance or information, please contact our customer
service.

Email: support@seenda.com

-11 -

EU Declaration of Conformity

Declared Object: 2.4G USB + BT Dual Mode Wireless Mouse
Model: MOu101
Rating: 1.5V =10mA

Place of Production: Made in China

Manufacturer: Dongguan Lingjie Electronics& Technology Co., Ltd
E-mail: andymo@szforter.com
Address: Building 3, No.23, Zhenxing North Road, Taiyuan,

Xiegang Town, Dongguan City, Guangdong Province,
China, 523590

European
Representative: EC
Business name: g.L.L. GmbH

Business address: Bauemvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
Email: g L.L. DE@outiook.com

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens,
Notting Hill, London, United Kingdom, W2 SNA

Email: AmantoUK@outiook.com

Itis our sole responsibility to declare that the above products are in full compliance
with Directive 2014/53/EU, 2011/65/EU (as amended)

Position: Managing Director
Signature:
Date of Sign: 202215

EU agent name:

EKFE CErts O 2
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2,4 G USB + BT Dual-Modus
Kabellose Maus

User Manual

MOU101

Alle Seenda-Produkte werden mit einer 12-monatigen
Garantie geliefert. Bitte z6gern Sie nicht, uns zu
kontaktieren, wenn Sie Fragen haben. Unser
Support-Team wird unser Bestes geben, um lhnen ein
angenehmes Einkaufserlebnis zu bieten.

Unsere E-Mail: support@seenda.com

Unsere Website: www.seenda.com

Produktmerkmale

@ Rechte Taste

Q Linke Taste

@ Scrollrad

@ Bluetooth-Anzeige

® DPi-Taste
e USB-Anzeige
@ Modus-Umschalttaste @ Batteriespeicher

0 Netzschalter o USB-Empfanger

13-

2,4G drahtlose Verbindung

o Legen Sie die Batterie Q Driicken Sie die untere
ein (Plus- und Modus-Umschalttaste
Minuspol bestatigen), der Maus, bis ( 2 )
schalten Sie den aufleuchtet, um in den
Netzschalter auf "ON". 2.4G-Modus zu

wechseln.

@ Nehmen Sie den @ stecken Sie den
USB-Empfanger USB-Anschluss
heraus. des Computers ein.

\%(60@ i

\%\é(UF@ 2

o Schalten Sie den 9 Driicken Sie die untere
Netzschalter auf Modus-Umschalttaste der
"ON". Maus, bis (BT) aufleuchtet,

um in den Bluetooth-Modus
zu wechseln.

9 Halten Sie die untere
Modus-Umschalttaste
3-5 Sekunden lang
gedriickt, bis (BT)
schnell blinkt, und
wechseln Sie in den
Bluetooth-Kopplungszu-
stand.

seaon

écexr@”/‘
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Windows 10 System (Maus)

O Kiicken Sie auf dem Computer auf "Bluetooth-Gerat".

6 Klicken Sie auf "Bluetooth-Gerét hinzufiigen oder
entfernen".

Devices

Busootn, prners, mousay

6 Ihr Computer sucht automatisch nach "BT5.2
Mouse" und klickt dann auf "Pair".

© Home Manage Bluetooth devices

Ting for and can b discovered by Bluetooth

& Printrs & scamners

% _Comected dvices BT5.2 Mouse E
Roady topai Pair
* Bluetooth
Voo Eouyed
I [
0 augr,
-16 -

e BT5.2 Mouse ist "verbunden" und Sie kénnen die
Maus verwenden.

Your PC is searching for and can be discovered by Bluetooth
devices.

BT5.2 Mouse
Connected

[Z5] Unknown
Ready to pai

Mac OS-System (Maus)

Bitte flihren Sie die Installationsschritte fiir den
Bluetooth-Modus der Maus @®@@® aus, bevor Sie sie
koppeln.

9 Klicken Sie auf dem Mac auf "Systemeinstellungen".

6 Klicken Sie in den "Systemeinstellungen" auf
"Bluetooth”.

00 < Bluetooth

“forter” mouse

K850

| £ BT5.2Mouse

Turn Bluetooth Off

Now discoverable as.
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@ Ihr Computer sucht automatisch nach "BT5.2
Mouse", klickt dann auf "Pair" und Sie kénnen die
Maus nach der Installation verwenden.

orter mouse

i0S-System (Maus)

* Die Mausfunktion wird nur unter iPadOS 13 /i0S 13

oder héher unterstitzt.

Bitte fiihren Sie die Installationsschritte fiir den

Bluetooth-Modus der Maus @®@@® aus, bevor Sie sie

koppeln.

o Klicken Sie auf dem Gerét auf die Einstellungen
und aktivieren Sie dann "Zuganglichkeit".

Settings Tolich

00 DGEE DO

-18-

@ Aktivieren Sie "Assistive Touch".

AssistiveTouch
AssistiveTouch @

" Settings <Touch
8

@ Klicken Sie auf dem Gerat auf die Einstellungen
und aktivieren Sie dann "Bluetooth”.

Settings Bluetooth

Ao o Bluetooth «

8w FN o
3 Bluetooth _ On'
@ votscaton carter

e Ihr Computer sucht automatisch nach "BT5.2
Mouse" und klickt dann auf "Pair", um die Kopplung
abzuschlieBen.

BT5.2 Mouse GConnected D

[ Blustooth Pairng Requset
“BT5.2 Mouse” would
T o palr i you Pad,

oo Cancel | Pair

e BT5.2 Mouse ist "verbunden" und Sie kénnen die
Maus verwenden.

Settings Bluetooth
Alane Moce Bluetooth [ 6
8 DEvicES
+ Bluetooth On| [IFTFPIVETS Connected D
(B oticaton Canter
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Android-System (Maus)

Bitte fiinren Sie die Installationsschritte fiir den
Bluetooth-Modus der Maus @®@@®) aus, bevor Sie sie
koppeln.

e Klicken Sie auf dem Gerat auf die Einstellungen
und aktivieren Sie dann "Bluetooth".

& Settings

0 Bluetooth
>

e Ihr Computer sucht automatisch nach "BT5.2
Mouse" und klickt dann auf "Pair", um die Kopplung
abzuschlieRen.

& Bluetooth

€ BT5.2 Mouse

@ BT5.2 Mouse ist "verbunden” und Sie kénnen die
Maus verwenden.

& Bluetooth

8 BT5.2 Mouse
Connected
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Produktspezifikationen

Steuerung Optisch
DPI der Maus 800/1200/1600 DPI

Lebensdauer des Mehr als 3 Millionen
Maustastenanschlags

Betriebsspannung 1,5V
Gewicht 629
108 * 63 * 39,1 mm

GroRe der Maus

Spezifikationen fiir die 2,4G-Ubertragung:

Ubertragungsdistanz | 10m

Arbeitsspannung 1,5V
Arbeitsstrom 10mA
Riicklaufquote 125 Hz

Systemanforderungen | Ein verfugbarer USB-Anschluss;
Windows XP, Windows
7/8/10 oder hoher;

Mac OS X 10.10 oder héher.

Spezifikationen fiir die Bluetooth-Ubertragung:

Ubertragungsdistanz | 10m

Arbeitsspannung 1,5V
Arbeitsstrom 15mA
Ricklaufquote 115 Hz

Systemanforderungen | Bluetooth-fahige Gerate;
Windows 8/10 oder héher;
Mac OS X 10.10 oder héher;
Android 4.3 oder hoher;
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Ruhemodus

Wenn die Maus langer als 30 Minuten nicht benutzt wird,
wechselt sie automatisch in den Schlafmodus.

Driicken Sie eine beliebige Taste der Maus, sie wacht in 3-5
Sekunden auf und Sie kdnnen die Maus wieder verwenden.

Warme Erinnerung

1. Wenn die Maus keine ordnungsgeméne Verbindung zu
Ilhrem Gerét herstellen kann, kénnen Sie eine Fehlerbehe-
bung durchfiihren, indem Sie die folgenden Schritte
ausfiihren: Schalten Sie die Maus aus, schalten Sie sie
wieder ein, starten Sie die Bluetooth-Funktion Ihres Gerats
neu und versuchen Sie dann, die Verbindung wiederherzus-
tellen. Alternativ kdnnen Sie alle redundanten Bluetooth-Ein-
trage aus der Verbindungsliste lhres Gerats entfernen,
bevor Sie eine neue Verbindung herstellen.

2. Um zu einem erfolgreich verbundenen Kanal zu
wechseln, driicken Sie zunachst die Kanaltaste, warten Sie
3 Sekunden und fahren Sie dann mit Ihrem Ublichen
Operationen.

3. Die Maus ist mit einer Speicherfunktion ausgestattet, die
beim Aus- und Wiedereinschalten des Geréats automatisch
auf den zuletzt verbundenen Kanal zuriickkehrt. Die
Kanalanzeige leuchtet weiterhin, um die aktive Verbindung
anzuzeigen.

Packungsinhalt

» 1* Kabellose Maus

» 1 * USB-Empfanger

» 1* Benutzerhandbuch
-22-

Sicherheitswarnung

WICHTIG: gen Sie diese Sicherhei ise, um die
Gefahr von Brénden, Stromschldgen oder Verletzungen zu
vermeiden.

A Hitzeeinwirkung: Lassen Sie das Gerét nicht in Umgebungen
mit hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht liegen, da
dies zu einer Brandgefahr fiihren kénnte.

A Fliissigkeitsexposition: Halten Sie den Artikel von Wasser und
Flissigkeiten fern. Verwenden Sie es nicht, wenn es nass ist,
bis es griindlich getrocknet ist.

A Beschadigung und Auslaufen: Stellen Sie den Gebrauch ein
und wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn der Artikel
beschadigt ist oder die Batterie auslauft.

Korrekte Entsorgung: Befolgen Sie die &rtlichen Vorschriften
fiir die Entsorgung von elektronischen Geraten und Batterien.
Entsorgen Sie sie nicht mit dem Hausmiill.

A Radiofrequenz-Interferenz: Dieses Gerat kann Storungen bei
anderen elektronischen Geréten verursachen. Halten Sie
einen Sicherheitsabstand zu empfindlichen Geraten ein.

A Sicherheit fiir Kinder: Bewahren Sie den Artikel und seine
Komponenten auferhalb der Reichweite von Kindern auf, um
die Gefahr des Verschluckens oder Verschluckens von
Batterien zu vermeiden. Lassen Sie Kinder das Geréat niemals
unbeaufsichtigt handhaben.

VORSICHT: Die Nichtbeachtung der oben genannten Warnhinweise
kann zu schweren Verletzungen oder Sachschaden fiihren.

Fir weitere Hilfe oder Informationen wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.

Email: support@seenda.com
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EU KONFORMITATSERKLARUNG

Produktname: 24 G USB + BT Dual-Modus Kabellose Maus
Modell: Mou101

Nennwert: 1.5V =10mA

Produktionsort: Made in China

Hersteller: Dongguan Lingjie Electronics& Technology Co., Ltd
E-mail: andymo@szforter.com

Adresse: Building 3, No.23, Zhenxing North Road, Taiyuan,

Xiegang Town, Dongguan City, Guangdong Province,
China, 523590

Europiiisch

Vertreter: E
Business name: g.L.L. GmbH
Business address: Bauernvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
Email: g.L.L.DE@outiook.com

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens,
Notting Hill, London, United Kingdom, W2 SNA

Email: AmantoUK@outiook.com

Es liegt in unserer alleinigen Verantwortung zu erkldren, dass die oben genannten Produkte
der Richtlinie 2014/53/EU, 2011/65/EU (in der jeweils giiltigen Fassung) vollstandig
entsprechen.

Position: Geschaftsfiihrer
Unterschrift:
Datum der Unterzeichnung: 202215

Name des EU-Agenten:

EKFC CEMs D E
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